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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১১৪৬ [আজািতক নাারঃ ১১৪৭]

পব-১২: তাবী (কূ’ত দু' হাত হাঁটুেয়র মােঝ াপন) করা (كتاب التطبيق)
পিরেদঃ ৮৭: দু' িসজদার মেধ চহারা বরাবর হাত উঠােনা

هجالْو لْقَاءت ندَتَيجالس نيب ندَيالْي فْعاب رب

আরবী

لهو سبيرٍ اثك نب ردَّثَنَا النَّض‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،رِيصالْب وسم نب هدِ البع نب وسنَا مرخْبا

ازْدِي، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ صلَّ الَ جنْبِ عبدُ اله بن طَاۇسٍ بِمنً ف مسجِدِ الْخَيفِ فَانَ اذَا

سجدَ السجدَةَ اولَ فَرفَع راسه منْها رفَع يدَيه تلْقَاء وجهِه فَانْرت انَا ذَلكَ فَقُلْت:‏‏‏‏

ا لَمىشَي نَعتَص بيه‏‏‏‏ و:لَه ‏‏‏‏‏‏فَقَال ،هنَعصدًا يحا را ا لَمىشَي نَعصذَا ينَّ هدٍ اخَال نبِ بيۇهل

ناب تيا‏‏‏‏ ر:ِبا قَالو هنَعصي ِبا تياطَاۇسٍ:‏‏‏‏ ر نب هدُ البع ‏‏‏‏‏‏فَقَال ،هنَعصدًا يحا نَر

.هنَعصي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تيااسٍ ربع نب هدُ البقَالَعو هنَعصاسٍ يبع

تخریج دارالدعوہ: سنن اب داود/الصلاة ۱۱۷ (۷۰)، (تحفة الاشراف: ۵۷۱۹)

(صحیح) (اس کے راوی ’’نضر بن کثیر‘‘ ضعیف یں، لین شواد سے تقویت

پاکر یہ روایت صحیح لغیرہ ہے)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1147 ‐ صحيح

বাংলা

১১৪৬. মূসা ইবনু আবদুাহ ইবনু মূসা আল বাসরী (রহ.) ..... নাযর ইবনু কাসীর আবূ সাহল আল আযদী (রহ.)

হেত বিণত। িতিন বেলন, আবদুাহ ইবনু তাউস (রহ.) িমনায় মসিজেদ খায়েফ আমার পােশ সালাত আদায়

করেলন। যখন িতিন থম িসজদা করেলন এবং িসজদা হেত মাথা উঠােলন, তখন িতিন তার মুখমল বরাবর

তার উভয় হাত উঠােলন। তা আমার না-পছ হওয়ায় আিম উহায়ব ইবনু খািলদেক বললাম, এ বি এমন িকছু

কেরেছ যা আিম কাউেক করেত দিখিন। তখন উহায়ব তাঁেক বলেলন, আপিন এমন িকছু কেরেছন যা আমরা

কাউেক করেত দিখিন, তখন ’আবদুাহ ইবনু তাউস বলেলন, আিম আমার িপতােক তা করেত দেখিছ। আর
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আমার িপতা বেলেছন, আিম আবদুাহ ইবনু ’আাস-ক এমন ত দেখিছ। আর ’আবদুাহ ইবনু আাস

বেলেছন, আিম রাসূলুাহ (সা.) -ক এমন করেত দেখিছ।

 (শাইখ আলবানী আবূ দাউেদ হািদসিটেক যঈফ বেলেছন)

English
87. Raising The Hands (Near) The Face Between The Two Prostrations

An-Nadr bin Kathir Abu Sahl Al-Aszidi said: Abdullah bin Tawus prayed beside
me at Mina, in Masjid Al-Khaif, and when he made the first prostration he
raised his head and raised his hands up to his face. I found that strange and
I said to Wuhaib bin Khalid: This man does something that I have never seen
anyone do. Wuhaib said to him: 'You do something that I have never seen
anyone do.' Abdullah bin Tawus said: 'I saw my father do it, and my father
said: I saw Ibn 'Abbas do it and 'Abullah bin Abbas said: 'I saw the Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) doing it.'

ফুটেনাট

সহীহ: আবু দাউদ ৭৪০, সহীহ: আবু দাউদ ৭২৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87520

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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